Rutaviesas

Barranco Rutaviesas

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2024-06-05 22:45:48 ’Mettre a jour: 2026-03-14 22:04:17 ’Imprimer: 2026-05-30 10:05:56
|Pays: Espafia / Spain Région: Aragén Sous-régione: Huesca Ville: Sallent de Gallego

’Difficulté: un peu difficile ’Niveau: vd a2 ll ’Temps total: 3h55

’Temps approche: 50min ’Temps tour: 3h ’Temps de retour: 5min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:

’Longueur du canyon: 700m ’Rapelle le plus haut: 40m ’Nombre de rapelles: 25
’Transport: a pied ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: mars - ao(t ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: ¢ 3 (1) ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

Matériel:
Cordes: 2x40

Résumé: (traduction alternative)
Mountain torrent, open, quite vertical and correct facilities but without too much flow except in spring, in summer
it can dry out. Great views for this beautiful descent if we do it with the right flow.

Hydrologie: (traduction alternative)
In the open parts

Acces: (traduction alternative)

We must be located in Lanuza village, next to Sallent de Géllego.

Location of the Portet and Rutaviesas ravines

By the N260 from Sabifidnigo to Biescas. We will continue straight on towards France by the A136 until p.k. 15.2
where we have the detour to the right to Lanuza by the dam. We will go to the village itself. We will be able to
park in the village or in the esplanade of the auditorium.

Approche: (traduction alternative)

From the forbidden access (restaurant Frondén) we have almost next to a PR that climbs steeply. In about half an
hour we cross the ravine and continue climbing, we leave the forest and the trail begins to blur but we will
continue east-northeast to enter the ravine.

Tour: (traduction alternative)
A very characteristic access ramp, followed by a series of ledges, up to the first canyoning.

Retour: (traduction alternative)
We will get to the road by a cliff or at the last rappel we can exit through the canalization to the left by a path.

Coordonnées:
Départ du Canyon 42.7531 -0.3025



http://www.google.com/maps/place/42.75310000,-0.30250000

Rapports:
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Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Longitud del caiién, Temporada start, Temporada end,
Ruta GPS, Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:huesca:rutaviesas
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